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FOTOCELULAS FLIPS PLUS (23102205)

Las FLIPS PLUS son fotocélulas de nailon con fibra de vidrio, equipadas con una [ CONTENIDO DEL PAQUETE
pantalla EMI que asegura el funcionamiento también en presencia de perturbaciones | 1 fotocélula receptor RX
electromagnéticas. Ademas, si se alimentan a 24Vac, se pueden sincronizar; Las FLIPS | 1 fotocélula transmisor TX
PLUS estan equipadas con una salida de relé con capacidad de contacto de 1A'y se | 1 KIT para fijacién

pueden ajustar en £ 90 ° en el eje horizontal y £ 5 ° en el eje vertical, para permitir una | 1 hoja de instrucciones

facil instalacion. Las FLIPS PLUS han sida disefiadas para instalaciones donde es
necesario aplicar dos fotocélulas superpuestas, sin chocar entre ellas: es suficiente | ACCESORIOS OPCIONALES:
alimentarlas a 24V~ y cruzar las fuentes de alimentacion (si TX y RX de una fotocélula | Caja de aluminio (23101195)
son alimentados con un cable negro en 0V~ y con un cable rojo en 24V~, entonces TX y | Para reemplazar la caja de

RX de la otra fotocélula deben tener el cable rojo en 0V~ y el cable negro en 24V~ nailon

DATOS TECNICOS DATOS TECNICOS
Alcance 15 metri ** Absorcion TX: 30 mA RX: 30 mA
Sefal Infrarrojos modulados Temperatura de 15°C | +60°C |
Longitud de onda 880 nm operacion

Frecuencia modulacion | 1000 Hz Capacidad contactorelé |24V o- 1A N(I)ax . _
Alimentacion 12124V = N~ Humedad De 5% a 90% - sin condensacién

*k , Dimensiones totales RX/TX | 129 x 48 x 42 mm
EL ALCANCE DEL DISPOSITIVO SE PUEDE REDUCIR HASTA EN UN 70% EN Temperatura almacenamiento|-20°C | +70°C [

CASO DE CONDICIONES METEOROLGGICAS ADVERSAS (NIEBLA, LLUVIA, ETC.)| Grado de proteccion IP 55

INSTALACION FOTOCELULA TRANSMISOR - TX

- Posicionar la fotocélula TX con los tornillos de fijacion adecuados segun el material de la superficie

- Insertar los cables en los agujeros adecuados y realizar las conexiones como se indica en la pagina siguiente
segun el tipo de aplicacion requerida (12V 0 24V~ 0 24V = ; sincronizados o no sincronizados)

- Disponga los cables para eliminar el exceso

- Fijarla fotocélula TX

- Sellarlafunday los orificios que puedan transportar cuerpos extrafios al interior del contenedor.

INSTALACION FOTOCELULA RECEPTOR -RX

- Posicionar la fotocélula RX en la superficie opuesta y alinearla con la fotocélula TX

- Insertar los cables en los agujeros adecuados y realizar las conexiones como se indica en la pagina siguiente
segun el tipo de aplicacion requerida (12V 0 24V~ 0 24V = ; sincronizados 0 no sincronizados)

- Disponga los cables para eliminar el exceso

- Fijar la fotocélula RX deteniéndola en posicion frontal, alineada en el mismo eje y a la misma altura que la
fotocélula TX asociada. Ajuste su orientacion donde sea necesario (vea las imagenes en la pagina siguiente)
- Sellarlafunday los orificios que puedan transportar cuerpos extrafios al interior del contenedor.

Una vez finalizada la instalacion tanto de la fotocélula TX como de la RX, alimentar las fotocélulas (12V o
24V~ 0 24V = ) y comprobar su alineacién: si conexion, posicionamiento y alineacion de las fotocélulas se
han realizados correctamente el LED rojo de la fotocélula RX estara encendido

j/ADVERTENCIA! PARA LA FUNCION «FOTOCELULAS SINCRONIZADAS», LA FUENTE DE ALIMENTACION DEBE SER
NECESARIAMENTE DE 12V / 24V~ (AC)

VERIFICACION

Interrumpa el rayo infrarrojo varias veces con una tarjeta negra (o en cada caso opaca al infrarrojo) comprobando:
-larespuesta (intercambio) del relé

- que el LED rojo de la fotocélula RX se apaga cada vez que se interrumpe el rayo

FUNCIONAMIENTODELOS LED
LED ROJO ENCENDIDO: dispositivo ALINEADO
LED ROJO APAGADO: dispositivo NOALINEADO
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ALINEACION VERTICAL
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EL TORNILLO DE FIJACION
«A» COLOCADO EN EL
AGUJERO FRONTAL,
PERMITE LA ALINEACION
SOLO EN EL EJE
HORIZONTAL DE * 90°
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